Porownanie thumaczen Lukasza 12:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Powiedziat za$ przyktad do nich méwiac cztowieka
interlinearny | Przektad Textus pewnego bogatego obrodzito pole
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Opowiedzial im tez taka przypowies¢: Pewnemu
dostowny dostowny bogatemu* cztowiekowi dobrze obrodzito pole.?
PBPW Przektad Nowy Testament Powiedzial za$ przyktad do nich moéwiac: Czlowieka
dostowny Popowski- pewnego bogatego obrodzilo pole.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Powiedzial za$ przyktad do nich moéwiac czlowieka
dostowny Oblubienicy pewnego bogatego obrodzito pole
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nastepnie przytoczyt im taka przypowies¢: Pewnemu
literacki literacki bogatemu cztowiekowi dobrze obrodzito pole.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I opowiedziat im przypowies¢: Pewnemu bogatemu
literacki Biblia Gdafiska cztowiekowi pole przyniosto obfity plon.
BG Przektad Biblia Gdanska I powiedziat im podobienstwo, mowigc: Niektorego
literacki cztowieka bogatego pole obfity urodzaj przyniosto.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I powiedziat im podobienstwo, méwiac: Niektorego
literacki bogatego cztowieka rola obfite pozytki zrodzita.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I opowiedziatl im przypowies¢: Pewnemu zamoznemu
literacki cztowiekowi dobrze obrodzito pole.
BW Przektad Biblia Warszawska | I powiedziat im podobienstwo: Pewnemu bogaczowi
literacki pole obfity plon przyniosto.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Opowiedzial im tez przypowies¢: Pewnemu
literacki zamoznemu czlowiekowi pole wydato obfity plon.
PAU Przektad Biblia Paulistow I opowiedzial im przypowies¢: ,,Pewnemu bogatemu
literacki cztowiekowi obficie obrodzita ziemia.
PBP Przektad Nowy Testament I opowiedziat im przypowies¢: ,,Pola jednego
literacki Popowskiego zamoznego cztowieka bogato obrodzily.
PBW Przektad Nowy Testament, I rzekt przypowies¢ do nich mowigc: Czlowieka
literacki Wspotczesny niektorego bogatego dobrze zrodzita kraina.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I opowiedziat im przypowies¢: - Pewnemu bogatemu
literacki cztowiekowi pole dobrze obrodzito.
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TUB Przektad bi6mis. Hosuit Po3nogiB iM npuTuy, kaxxyuu: B ogHoro 6aratoro
literacki nepexnax YbT 40JIOBiKa 10OPE BPOMIIA HHBA.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Rzekt za$ poréwnanie istotnie do nich powiadajac:
dynamiczny | badaczy Nalezaca do czlowieka jakiego$ majetnego tatwo
przyniosta wyodrebniona kraina.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I powiedzial do nich podobienstwo, mowiac: Pole
dynamiczny | Gdanska pewnego bogatego czlowieka przyniosto obfity urodzaj.
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | I dat im taki przyktad: "Byt cztowiek, ktorego ziemia
dynamiczny | Perspektywy dawata duze plony.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Nastepnie opowiedziat im przyktad, moéwiac:
dynamiczny | Swiata “Pewnemu bogatemu cztowiekowi dobrze obrodzila
ziemia.
PSZ Przektad Nowy Testament Nastepnie opowiedziat im takg przypowies¢: —Pewien
dynamiczny | Stowo Zycia bogaty czlowiek zebral jednego roku szczegolnie obfite

plony.
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